A UEEICE 5 Modalitit @
& &2 OGRS (1)

A 0 & B

I. Modus, Modal, Modalitat

HMEIBEROHDZ I BED=Z>OXEEAR, N UYXBICENTE
B9 L SHRBEICEEST S THRESN TV, #£F Duden o3k
%, Modus % Aussageweise LU, 1966FEDORTHE IR TREKRDLS
ICHEL TV 3,

Unter dem Modus versteht man die Aussageweise, die als Aus-
druck einer Stellungnahme des Sprechers den Geltungsgrad der
verbalen Aussage kennzeichnet. Wir unterscheiden drei Modi:
Indikativ, Konjunktiv und Imperatix(/‘i
£ hiZ, %< I% Behaghel, HBEIBETI Gling 75 & b7F » Tl 5 45
TR L LA DTIRIEY, & AD Duden & Modaladverbien @
HiEgL7s3E Modus & Modal OBEZESEALTL 3, FBROEIRT
Bxhickd 2BHEOERE %
Dem Adverb fallt die Aufgabe zu, die im Satz genannten Umstinde
nach den allgemeinsten Umrissen zu kennzeichner(;).

£ 389, Umstande dthiz a) Umstande des Ortes b) Umstande
der Zeit ¢) Umstande der Modalitat d) Umstdnde des Grundes o
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Wo2H2E LT 5, TOHT Modus &BEDHD €575 ¢ Umstande
der Modalitat (CIZEIC2>D TR 455D
a) Die Verhaltensbeschaffenheit, die Art und Weise, die Qualitat
5) Die Zahl, das Ma8, die Quantitat
7) Der Grad, die Intensitat
6) Die Redeweise, die Modalitat der Aussage im engeren Sinne
BHBLET B, COTHESOHTERIC Modus DERLBHED 55
DEIEEDEE (8) £UTHY, hO=DDHEAR Modalitst DZD b
EWHTENTNTS Modus LOBRIZLIESITHB, THIRELE
Modalsatz & #3932 & DDHREICEEHHON T3 ,Duden {3 Modalsatz %
Der Modalsatz gibt an, wie sich der im ubergeordneten Satz
genannte Sachverhalt, das dort genannte Geschehen oder Sein,
vollzieht.
SHEBL,
Die Modalsiatze konnen folgende Umstinde bezeichnen:
1. die Modalitdt im engeren Sinne:
(#x) Er verabschiedete sich von mir, indem er mir freundlich
zuléchelte.
2. den fehlenden oder stellvertretenden Umstand :
(132> Er verleumdete mich, okne da3 er einen Grund dafir
hatte.
3. den einschrankenden (restriktiven) Umstand :
(#>x) Er wird daran arbeiten, soweit er dafr Zeit findet.
&ﬁ@fh\éfg@, Z £ TES Modal / Modalitat {2 Modus D4 & &
BOBRIILNEZELTEIY, OALSY, BIFO Modalitit o FHK
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K4 YEEIcHF 5 Modaltat OiEE & = DX HE#EE (1)
2 (8) THEY >h T3 Die Redeweise, die Modlitit der Aussage im
engeren Sinne -, Modalsatz @ F{IX43r1)> Die Modalitat im engeren
Sinne @ der engere Sinn FPLMICEED LD TH 5, FIElT Modus
RO %% Modalitit THEDICHL, %#&IE Sprecher DyiFLI
BRRD 1V REK Y Art und Weise % Modalitit & FRLTU 5,
Duden @ Z DRELDRRIERDOWERHE S5 &L MBP, LT
12 “Modus (lat. modus = Art und Weise)” DIEiciZEic3IBH LA LS
75 Sprecher BEHCORKEICH L TE B3 UBE VI BRBLELINT B,
“modal (lat. modus = Art und Weise)” & “Modalsatz (lat. modus=Art
und Weise)” OETIL, 7zA I Art und Weise OFEREVSHBE LM,
DTN bﬁ\)(, 5% 0 Duden R TIt Modus i sprecherbezogen 73
CHRES T H 5 DIz, Modal {344 53 L & sprecherbezogen 73 DT/ <
EBEVT LB >T B, Lnh, AXHFOHRP T modal, Modalitat
LV EESHVRERLRZPOBEDOVSHICORENITEDONT S
DTHbo
Duden IR TE Modalitat ORENHVE VT H S8 Modal-

verb OHBHBAILITH 5,

Modalverb (lat. modus = Art und Weise) = Verb, das vorwiegend

ein anderes Sein oder Geschehen modifiziert. Es kann eine Not-

wendigkeit, eine Moglichkeit, eine Erlaubnis u.a. ausdrﬁckeg).
Z DA D Modalitat i “Modal (= Art und Weise)” OBE&EE-T
Modus ICE&L T3 5 LINC &id, Modalverb %8 5 ZREUI M4
BRI TE  BA T & S &S RLMOBIIN L b S ML B,
Modalverb 2%z Modus # Modalitat Z#BRELTWV2DONE S0, <
HLVSRBRIR S 5100,



BFRo Duden B=IR (1973) Tk, BROWEEBIBEINEAEL
T# 5%, Modalverben DEEDHICEETREBRESML 5N TV 5,
H—D K, Modalverben 75 @4 2< SABLLENI L LT
5520 z 11X, Modalverben #s Modus O—BERE LTV B T & ERE
TT B, LHL, €D Modus (Z 73 2BAIC S EICH TN S LR
B, BMEDEWECOEIKBLTTH %,
Mit den Modalverben kann das, was gesagt wird, grob gesprochen,
in zweifacher Weise modifiziert werden : objektiv und subjekti(?/).
Z ¢ ¢ objektiv & 15 DI, Modalverben 25, XZE - REETHOLDHI
TNBERELDBRERNTVEHAT, Sprecher BRFICHLT L B
BBIOBEEENTOAELY, Duden Itk 3L, ZOBESICERBAOE
BE 2 E[EET H O (BEr kann Franzosisch), X 5ic Modalverben %% 7
g 32 & ek 3 (Er hat / hatte gut schwimmen kénnen), Duden
DOYFIc k3 L= D objekiiver Gebrauch »EZ S h > 3 &9,
1, Moglichkeit-Notwendigkeit
a) konnen-diirfen : Moglichkeit
Wir haben die Arbeit nicht schaffen koénnen.
Darauf durfen Sie stolz sein.
b) missen-wollen-sollte-diirfen : Notwendigkeit
Er hat es tun miissen.
Dies Gerat will gut gepflegt sein.
Das sollte / diirfte (= miiBte / muB) man langsam eigentlich
wissen.
2. eigener Wille-fremder Wille

a) wollen-mogen : eigener Wille
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N4 v EEick I} 5 Modaltat S E 20Xk (1)
Der Vater will am Samstag arbeiten.
Ich mag nicht ldnger warten.
b) sollen-mégen-miissen : fremder Wille
Du sollst zur Tagung fahren.
Der Chef sagt, Miiller mége / méchte (=solle) einmal zu
ihm kommen.
Du muBt (=sollst) jetzt still sein.
c¢) diirfen-kénnen : Erlaubnis
Niemand darf den Raum verlassen.
Stephan darf / kann ins Kino gehen.
3. konjunktivische, temporale Bedeutung u. 4. der Modalverben
a) Parallelitit zu wirde
wollte, méchte, sollte 73 wiirde + Infinitiv & U &bkEE -
T3 enbsb, —HIXEBR—
b) Ausdruck des Zweifels und der UngewiBheit
sollte ZEERICICER E WA BE—F XEBR—
¢) Ausdruck bestimmter temporaler Verhaltnisse
sollte 2SBEDBREEYFESL & 21, WICKIZEREZERD L
TRRBDIfEHN S,
Dieser Entschluf8 solite sich drei Jahre spéater als sehr
verh@ngnisvoll erweisera;’.
bhbhid Duden OBRRTNBZ D= T T objektiver Gebrauch
FERBELUTEDLLEY, FIZE, 20 eigner Wille &2y, 3D # A3
Sprecher @ & B BEERICANTLORBALELEHLL VY, 10D a®
b (sollte / diirfte / miiBte [ T—JEER< ) DFEFID L 5 iz, Modalverben @
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FREED T Sprecher MNBAEBICANLOTEY, WHIXFRILEFE
NS EETHEDPTEH S,
iz Duden #%s subjektiver Gebrauch &5 D, Modalverben #t
Sprecher MAAMIIEERRLTVZBEATHD, COBAIKEBHAD
LT B b nET (Er soll sehr kiug sein), BFHZDbDIELE~5E
TARESTHEHNS D (So muB es gewesen sein), Mobalverben DT
HRIRAETHD & VD, subjektivier Gebrauch 1CiE "M & - T,
1. Vermutung, Annahme
Er kann das Geld auch verloren haben.
Heute abend diirfte es ein Gewitter geben.
Er mag etwa 40 Jahre alt sein.
So muf es gewesen sein.
2. Stellungnahme zu einer AuBerung u.&.
Er will dort gewesen sein. (FIE)

(]
Karl soll dort gewesen sein. (&)

DEEERDBMVIEINTNS, CCTH, bONEBZDZEDOO T4t
subjektiver Gebrauch 77&ZE 7 (i 2 DEEH)), Modalverben
D HEO—R4 L subjektiver Gebrauch T3 & W05 BEREZ 7500
Duden #®=K D&, Mobalverben dfjkic objektiv & subjektiv
DZHEHH Y, subjektiver Gebrauch 13 Modus DHEELEELNLTEYD,
objektiver Gebrauch 3% 9 T4 < T, & LA ROBHIADERICLT
W3 & BXMAEDF /- & &, subjektiver Gebrauch |3 Sprecher # &
7:%%5@}33?2’:[/7\)\7‘;“&5%%@5 BIREELTWVWAZETHZ, LvL,
ZDEAHIEAEIR RO LS IKRE LTV 3, BREADOERISHHDO L
WA T HE070 0, Modalverben HEMETHAD A3 hTh &
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KA vEEIcB) 3 Modaltat DAL 20X EME (1)

Vo fe XORBEEDHERNMWHET Modalitdt & 52 &5 &L b
THb, bhbnidir LA Modalitit #XDO#EDHD, EBTIES hit
WHINAERGBICBU DL ERET 5, Ld, mEE TS Modalitat
LREDRIIY, BDOREICKNT S Sprecher OLMEEEEDLTH
DT, XEWICRBFHADEE (Modi), BEE, BIFA, FREALSICHE
T 2bDNEE EZ D, COBE, £{DXEEICLHLNBELIIC
“Modal” % Art und Weise & 5 5V EHIC L83 -> TR L, Sprecher
DRI, BV URBE S EENBERO LW IIRICE THRRBRT 52 &
B EEZ B, bhbhid “Modal” I Modus OEERTHY,
Modus-Modal O EAR Iz 2 4% Modalitat &3 2, T DETI
“Modal” % Duden LU &5 ic Art und Weise &ZEIIEX
BICE TIHRRBRE LT 328, W. Jung @ “Modalitat” oE#i,
(sollen D AB:IcBEd 2 Wiedergabe der Meinung eines anderen %—
B &) bhbhbhnddDIhE DN,

Eine Aussage kann vom Standpunkt des Sprechers aus wirklich,

vorgestellt, moglich, vermutbar, erwinscht, befohlen, erforderlich,

unsicher, unwirklich sein. Sie kann die Wiedergabe der Meinung

eines anderen sein, mit mehr oder weniger personlicher Zustim-

mung. Um diese verschiedene Geltung, die Modalitat der Aussage

auszudriicken, bedient sich die Sprache verschiedener Mittel, und

zwar lexikalischer, syntaktischer und grammatischer Mitte(’ldf
Jung TEEFBRICKXZFE LD, BIELTEOXGHRFESEINTOS
53, Feuer! Feuer ? Feuer!? W EDBRALTEZ L, YRFNOLEED
TEZTIVSDLEELN S,

ST LEUNRBHE, T LRRHEEL L - THHONTL 5 Modalitat %
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F—HLRHIC T > THEL LS RSO, S - Tl Duden
© Jung QXS UXHEETRINLT, BUANEAOLDOEAKNLR
FEXDIERFE 405 ~ & Schulz-Griesbach % Helbig-Buscha T& 2 ®d
JZEBEZELY, Schulz-Griesbach iz & Helbig-Buscha iz &, “Modal” &
VWO AEOEAEICERE LTESORBSR O 25, —BIZE,
Schulz-Griesbach D EIFEIED3EHIC &5 te-ka-mo-lo @ Modal 5,
Helbig-Buscha ¢ Modal-adverb, Modal-angabe, Modal-bestimmung,
Modale Konjunktion, Modale Partizipialkonstruktion, Modalsatz 7i&
0 Modal 32817 Art und Weise OXHOBRBICELNTEYD, b
hbhhowsd Modalitat & Ii3EZEDBERIZ LA, Modal-glied (Schulz
-Griesbach), Modal-faktor, Modal-verbindung, Modal-wort (Helbig-
Buscha) @ Modal I ¥# 97 Modalitit ORBOHRBIHEHON TS
EWV-BATHZ, —HERKHKBLTV B0, EHENRALEZERN
FZRAEXENT BEEE T H B, Schulz-Griesbach (T Modalverben o &
RAkEZENAE (0%, Modalitit 21520100 0) 2 REHICH
Eﬁﬁ)» Zhas Duden FZRICK & LHEE%EE5 2 T3, Helbig-Buscha
$ Modalverben D FEHAELLFZBURRICEREZHSIDEEBAAT
H5H5, Bic, Duden 0BEIFAX 4 Tz Umstande der Modalitat % %I
TEHEDINTVE a,8,7,0 OHEUEDBIFADHFD 6 (die Redeweise,
die Modalitat der Aussage im engeren Sinne) iz Modalwort & 5 4%
BogfHzssz, BEREOMICET EBMERE (Modalitat) &, 20Xk
RHEICED TH Lu\i%ﬁﬁ%bni‘cméwo Zhitk 3 & Modalwort (&1L
BT D Modaladverb) 3h 39405 SV L 7L, FhicZEBOXE
BHBEEND,

1. HhEfcERINY, BEAMDEEELD 3Thbh s o
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¥4 v EBICE Y 5 Modaltat DA 2O EBE (1)
(allerdings, anscheinend, bedauerlicherweise. . .... zweifelsohne),
2. EBERELTAHMENICOHERIA, BELLI B TS D

(angeblich, augenscheinlich, bestimmt.... wirklich), 7-77L,

HBEEITS DB EHH TN,
2MEFED Modalworter I, HICHBFAMICERAINTS BRUED
id D&, Blic Er besucht uns sicher.——Sein sicheres Auftreten
hat alle beeindruckt. @ sicher @k 5ic, HEFAMICERIN 3 & Bk
BE-TLESDAD, Modalwort DR G 5K 5 D & p3dH 3, Modal-
wort [IJEREDEIED 5 A0 53D BIE & MR S XBIE RS WDT, Er
spricht bestimmt mit ihm DEESD & 5 1c, bestimmt s nachdriicklich,
eindringlich OEKRTERBOEIGE & LT objektiv j¢ Art und Weise des
Sprechens KB L TWVB3DH, H3WiE, ohne Zweifel, sicherlich @
&k Modalwort & LT subjektiv iz Stellungnahme des Sprechers
gegen seine Aussage ZFIMLU T B3OHERE LIEWESMIBLICL
THL 3, 45, MOZ/TENLGIEIMD Art und Weise DEFEIZE-
T3,

L BIXZEETIEXCELETILNARETH S,

Er kommt vermutlich.— man vermutet (es ist vermutlich so),

daB er kommt.

Er kommt piinktlich. —>*Es ist piinktlich, deB er kommt. CR

E)
Helbig-Buscha {1 ¢ ¢ © Modalitit it2W\WTa&hH T, EENTREES
Z T3, 2% D, Modalwérter [ZHWZRTEXE LT, BIXTERDE
NiHREEZFMMETZ6DTHE05, WULAXOUBERETEHDT
B0, =hIcF L THO Art und Weise D EIZE L Pradikat T&b I hic
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HERFICHMBGEEEZ 56D TH B0 5, wEMUEKT Pradikat @
potentielles Pradikat 2753 $DTH B LI DTH B, 20, THD
ROREEALEEEET LTV, GREmIKR ((0-gd) £73%)

Er kommt piinktlich.— Er kommt. Sein Kommen ist (geschieht)

pinktlich.

Er kommt vermutlich—> Er kommt. *Sein Kommen ist vermutlich.
&5,

2. HMERRIzE UL TiEModalwort —5ETEA 3 Z BT H 305,

Art und Weise OB TIEATRETH 3,

Er kommt vermutlich. Kommt er ? Vermutlich.

Er kommt plinktlich. Kommt er ? *Pinklich.

ZDT & Modalwort / Modalitat m¥m 7 XOMWEEEFLTNBE EEZ S
NBFALRHRENZ XS,
3. TE® nicht |F, Art und Weise OFIFAOFIICHKL ST EBIND

DICH L, Modalwort Tiz&ICBNMN 3,

Er kommt nicht plinktlich. *Er kommt piinktlith nicht.

Er kommt vermutlich nicht. *Er kommt nicht vermutlich.
Helbig-Buscha I Z 0®EINE YA YEDEIRICA NS EREF & DE
B —ERHRACBROENHDOIEREREINS »oEBL, Art
und Weise OEIFHFELTFA & BRBLRERICH2DIcw L, Modalwort
T3 TREBEVEBERLTW S, bhib iz, Modalwort & nicht DB
BiEd - EES7BEAD LTSRS & &% 583, Helbig-Buscha 3
BTH, £< &b Modalitht ICBL TRAMCHBOERZ D TEH 2,

Modalworter D =2 O RFH THOITE /-2 & T, Modalworter /
Modalitat (ZFEE LML BR T 3 MUIDER L LTOMRER L, BIX &
— 10 —




K4 vEEICE Y B Modaltat DS & 2 OEREE (1)

LT, £® Modalwort RN XEREZTOB &S T & THB,Helbig~
Buscha & Modalworter @ Konkurrenzformen & LT, EROFX—
B3 & (Vermutlich ist er krank. = Man vermutet, daB er krank ist.)
D iz, Modalverben %{# 5 K (Vermutlich ist er krank > Er kann
krank sein), Prépositionalgruppen (Er war zweifellos krank. = Er war
ohne Zweifel krank) % 5 Ti s hibNEE bic, —EOEEE S
FaL&E6TELD,

Modalverben ¢ Duden M3i< LS iIC@aEE2< 32 MR A
P, RAEDOEWKNE (Modalitit DEE) DIBSICIIABFADEM L
Y, BENICEMEGENLREIEE 25, TTHEE2S LY
WEDHRT, HERIC Modalwort DEBHEE LA bDERE >TW
3, ThoPRORFARCHENII_EMELFT 20-4EP Konjunktiv
EE - RREEBUOH I LEIRAONIKBEETHS, HEIL, C
@ Modalwort, Modalverb, Konjunktiv, Imperativ 2{# - THBBL 5 23
BOBKRARIL, BEOFRACL-THRATHIZLINHARTHS, (—
i ohne Zweifel O &5 LHIBRAICLI - THRAFHTH 5.) b
bhoiEZ 3 Modalitat (X, Th SIKEBOBKRABDN I LTH 5,

EBHE, PIVEBEREETZIEIIETH S, Modalitat 1ICHBEL
T3 &, BHTBE

1. Z@myic Art und Weise 28~ 2 D TIE<,
2. THINIELFOIE, HWr, FE, B LTRFENEEED
®ET 5,
3. BIKFEINTOL2EM, ELF0OHRAENEELL STV,
4 TERBEMSHEC I,
5. &EIHsHIRIC e
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6. REMICAT, BELOBRELDL 2bOTIRAL, X&hDL
X EDL > TWT, GREMI MAE®X)),

7. TOLENXDEFBRIEIC—ANRTH 3,
2FD, XeKELTEETAHETF (Operator) O—2THbEEALON
29, COBBFRFRY HENIEANEORES, BRAZREDH
WWECRELTWE, BFLFOBRRMNAEAAMEEREDOBORIICK-T
BAEEZTTL EETTHEE 0500 Modalitait THh, ZhNSE
DWEKIAB LWAOKRE EDQIE LD B ERUXENFRLE T
BEEZZTENTHAD.

=M@ (Pragmatik) Ot s dI0BET C & OBk Modalitat
DXEREE, TORBBENPLHLWIRBRECHK-T, BRI -
RN TR L2 3 /0id, Brinkmann &B~TVB L3510, KA v
EOEBTREILEELTOEN, FD LD HEBAIC Modalitdt & Mo-
dus OFEE LD, EDLSIEEIC Modalwort f#5 RE &L 5 D,
T/, BPFEIOFRLLOBE-—NRRAEZESIHLE, T OLHEARE
FIBAD X E L5 H (wenn er doch kiame !) & BEZGHGIC T4 IC IEER
INTLBEEFWVZIN, TO/NHETS Modalitat mAFRAERBSHICT
BLERBERFVEDECAHEITOARARTH B4, FERBICHE DB
BEDO_=ZDOAERELTAILVEER B,

Modalitat 2bhhbhEFL LS ICEZ TS F A Y XERIC Admoni
& Brinkmann #5423, Admoni Bm v 7D ATHBDs, ENAL YD FA
Y XHEICK & 0% BN %5, Brinkmann 38O ERN S ESMTCH
FA Y OXERC—BOHRDIEH 52230 T3 DT Modalitit o
XEBEODTICELIEZIC, Db DT ADOXEROENTINE
Modalitat FRICHEBRLTB & 20,



F A vERICET 5 Modaltat DA E 20X #E (1)

Admoni {3 XX HE#EEED thic, Peschkowski @E%mtc L7955 T, objektiv
LD & subjektiv-objektiv 7L DDOKBNE BT T 2, objektiv 7r
HHEE S 0OR, FIAETAONRE LTOBMKED, B
WAZNICHID, ANHOBROPICRKBL TV E3RENLEEOERES
TR - MR TRET S DT, Admoni (22 h% logisch-gram-
matisch LHBEE SFRL T3, Chic LT subjektiv-objektiv 70 &5
B &, BIAEARR, B, Modus &\ » - BEESEhicHi-bh, S=
WEB3I .2 —avdD7/owREEL A5 -TNT, #0700
tREMRTAREERL TV AHEBOLETHS, AHFTHS LE A
Mdid Sprecher BHDZ ETHD, FZAKEZIEFOC LT, B=
AfpLiFehlNobDE VS &5, BRI a=r—v a3 D@
BEEZIRNOEERELELY, Admoni (T % h % kommunikativ-gram-
matisch 7L #IE & T L T3, T OEMEN - AIC subjektiv T <,
subjektiv-objektiv & W b B DIE, ThHEAIC subjektiv VS DT
{372<, & D Sprecher €4 HTizE 24iME, 23 0, der Redende #s ein
jeder Redende=ein “{iberindividueller” Redender &BEEN T 305
Thb, Hickhid, Modus DAHE !t Sprecher A DHERDE&K % &
DEIICHFHEBLTHENENSZ ETHY, 2F b, kommunikativ-gram-
matisch 73 fRSIC/ET B0 Admoni (32 o [FE | % Modalitit &5 3
DTH Zﬁ Modalitat (¥ Modus, Modalwérter, Modalpartikeln (doch,
zwar...) TRIBI N3, HcEhid, Wwhwa Art und Weise DE|
FAlx ProzeB 4> Eigenschaft Z4&# 31} 2 6D TH 2 5 logisch-gram-
matisch 735 /BT 5, Modalverben o Modalitat 1, Admoni ic &
ni, BORET 3 Modalitat & & 135100 Modalitat T2 &3 ¢
NI XDEFEL, FAEALL-TRASNBTRLOBREN EDLH L

— 13 —



LDTHENERBRT 2D TH-T (0% D, Helbig /Buscha DM
S &, WREO WME), Specher B 5 L7 logisch-grammatische
Modalitit & EZ N3 LS, &5 LEKT Modalitdit W05 F
WEHES T L, ¥D Modalitit OFSREN ST S L FELABENE
T & Bh, lassen % haben + zu + Infinitv, sein + zu + Infinitiv 73 & %
Modalverben @ Umschreibungen & R L TWAEEN LA T, HOEZ
TWBZEEALNTHZ,2F D, REATRRAINTVBITRADERENR,
BT EREEFH (Modalverben) OFEZFELRAL TH A5, Modalverben
DEWHEAREHLF(CNEXLLEH B)D AT & 3 %3, Sprecher @ TE]
RIS BEME AU IRBEE LTV E R LTWAE S LW, (GUE®D)
Er kann schwimmen— Er kann (Er schwimmt). (hhbhiEd LA
Er schwimmt {fehlerlos / mit Schwimmfihigkeit 2% 0, REORE
f(x)-g(f) L BRY 5,) lassen DBAIZ, FEFATHIZ LD ERZRE S
FEmEHK D, HERICAHT Sprecher DUWOBEE LS OEIXEESED
 BETRIBDEZ B3 Modalverben D#EELFEL TH 3,

Er 148t sie ein Lied singen—Er 148t (Sie ein Lied singt). Z O#ESE
TR EF > helfen, heifen 72 & & 3HUTHD, Admoni OEZ 2\
HwW 3 logisch-grammatische Modalitat (Z, & 5 iz lernen, lehren,
bleiben L XICHRENBTHADH, 2F 0, Admoni (3 Modalverben
ICBIXHEERD 5205, ARDEKRTO Modalitat ZEEHTNRNDTH
%, Modalverben OERTIE Duden EB=IRDOFERMEICRT 5 &1
W2 Admoni LD RBENKHTHLLIICELN S,

Admoni @ Modalitét IO P THD IEFICR & hoaidssid, Negation
% kommunikativ-grammatische Kategorie & R, Sprecher »:@Z®d
HEOWNEDOED Realitdt It 3 2 VBERBTIAXEFETHI05
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N4 wEEIC R B Modaltat OA & £k (1)

Die Negation ist also eine modale Kategorie tWiEL T3 & Th go
—Hg D Modalitat s ~FHR—DFMHAE ZITH S ODICH LT Negation
HoER—ET5 b -THBE b -TB, hA it Helbig-
Buscha T Modalwérter #8525 IR BEINELVIDTHEL L%
Motz 2FD, BREX LOSHIHEHLE AN, BALHENE
BOBWBTHLT E%ERLTS, Duden FEZRH ZDARSNT,

Diese Modaladverbien (Helbig-Buscha ¢ Modalwérter iz %723

H M) koénnen als Antwort auf eine Entscheidungsfrage verwendet

werden, so daB zwischen je (jawohl) und nein eine breite Skala

von modizierter Antwort besteht:

Kommt er zu Besuch ? Ja, jawohl, zweifellos, sicherlich, bestimmt,
sicher, vielleicht, moglicherweise, kaum, neir?.

EMRANTIN B H8, 21T % Negation % modale Kategorie I AN TUVS
Vo BEB¥MICEZ S L, Negation I {HOEKRMAEICE L, Modalitat
REBICIBIRVDTHEND, & 0XERELOFRAEIIERTS
BE LTS, Admoni OXS IKHELLLLICA—HEOLDO LWL 3
DRMETH B, T/, Modalworter IBFEDHKETHNEZ LA TEN
NEWN-Th, BEXIC Modalwdrter M2 22 L3 Tx 3%, 2FD,
HREH0HETIE FZELEOMRTIE) MERHILT 2 Lo5TWHE
HOEMS, BER—HINEOHBICBT 2L RAFNRETEAS I,

Kommt er ? *Er Kommt nicht vielleicht.

*Nicht vielleicht.
UL ¢ Er kommt vielleicht,
Er kommt vielleicht nicht.
Vielleicht nicht.



Admoni LRUL&LSIC, atashr—v s YOBEERICLTXEES
Z % Brinkmann (3, k2 Die deutsche Sprache M iz &4 & Modal-
system &5 EERD THMICEEEREAL T 5, b Modalitat %
XEDLDIHMSNhZERTHS %4, Unter Modalitdt wird die
Geltung verstanden, die einer AuBerung sprachlich zuerkannt ist &
EET By 45, REICHU B Sprecher OB Ak —E L THBE
P, a3a=Fr—~a vAEEDLICERZ B0, s LT Modalitat
mhic Sprecher OFHEDES L WHENLSEIEREEY, BEOR
EERBR LTV AHEEZBEAIETL 3, #HZiE, habent 4 zu 4 Infinitv
& sein + zu + Infinitiv % & Modalitat odic A+, ZDHBICHz-
T, COMEREENEDLSRT oL >THEI ATV I 0%
EZbL, TORERIFBHICRREINTEHY, FOHEZEBHRICERS
N32bDTHENREL, HbhvbhdZEZ 5 Modalitdt D& & B0
EZHTHE LT b, ¢ OEEZMD Modalverben DEZIC S 55 H
nThH, TTELEEEED{ NS (Sprecher DFHEDES LISV
BEOREE LTOD Modalverben DFEE S, BTELPB EEEDLN
ROEBHIHES (XDORBFE), FMkIC Modalitst =HT 2 LEX,
72 EhThDBFET Modalitat @'&’Eiﬁﬁi@fi&ﬁflﬂgo F 7,
Weinrich 915 Assertionsmorphemg) ELTo Ja & Nein % das
grundlegende Phanomen der Modalitat &%‘z’.'(b\go Admoni DEE&
kS, hhbhid Ja & Nein % Modalitat o %k ic BN
ZBDITIDSNEEZ AN A, Brinkmann Tl %+ 555 Modalitat
DGR LA HNTW 3, Modaladverb (Satzadverb) & Ja-Nein & oD
E¥AFIETOS Admoni 4 Helbig-Buscha D% HE b+ 2, Brink-
mann OXEE, FA VEOKHELAR L/ Informant QBB /IR



¥4 VEILEY 5 Modaltat OflAE 20X HERE (1)
ELUTHRIRERE SHIOTWV 35, Modalitdt OEETEHHROFAET
BERBHLARRADHENOREINEDLONATELSICEL S, K1
Y XiEE LTEHT Modalsystem 2FEBL LS5 & LAiCbdh 5T,
BHRNLBAL, FhA L Admoni 2 2DFEEXDNTWVWEERHNT
HHF0MEN BV PEFA VDIl a=h—v g VEREBHES R
Modalitat #/HERDANADE, B VOXERE LTI THTH B8,
Tvrays Y Y ROSGTEEEXORENLAEICLEREZL T 1
773 5l, BIBEBHIDH 2 Modalsystem 25k H-1THA D,

E#, Modus, Modalverben, Modalwérter, gigBzifld, bhbhDE
A % Modalitait 2 KRB 2 XEFREIEES o708, BEHEORICH
Sprecher D FEHHIIHIN - FHEE BDOTFEVH S LENTIEENLE
Ve #IZ 1T, -bar, -lich st & LT Modalitit #R34C&xhhbhid
BT3B, BT, BREFOFED Modalitdt $ Dativus ethicus, 557 48
DOEFBEED Modalitat 2 &ICHERT 2 BEND b,

11. Modalitat k&

bhbhOEZ 3 k57 Modalitdt 28E D &S A RHREERE > T
EWERTE LG EHRXEORATIE RABETH -7z, EHXETE
TANTOXNEBENRBEEL S LICLTEDONG, EBICHODN/L
BEgn o LTRANED SN, BREDAONEHNERSILE & 1 5,
U7cd$-» T, Modalitst ok iz, BEREiC implizit IKFEEL, BEDL
FicE - TERSh, explizit HRAT 2HELERIICETRT S
DILH LTV BB~ k5, EBICEXT 3 AORBEHRIC
L ERAXEEFES » S Modalitdt OEEMH L 2 DBIXHLERRICK
BTV, BEOEHBIMRTEARMLT B LEPL-TE,



Modalitdt @ & S ICERBIC—D> D& H - T, %ﬂbf?ﬁ&?( YEIET
XAEDK BXERBEERT2OKHELTVEERONEDRAERELX
HETH 545 Chomsky DE#EA T3 Modalitit DFVFEZEDLHTAR
FHCH B . Lerot 122 DMOEHEBKICKD & 5 ICHITT 5o Mo-
dalitat T4 5T L& Modalverben OATHREINEELEIRBRET, 3
Sprecher #3 ich halte es fiir méglich, daB der Brieftrdger krank
gewesen ist & VO REERBT3BAIC, HXE

(1) Es ist moglich, daB der Brieftrager krank gewesen ist.

(2) Der Brieftrager kann krank gewesen sein.
DIOMEZ b, TO-HOOXICiE Proposition & Modalitdt D&
BE»ohd, AEXEREENn3, Chomsky O EZDOXICERL
THABE, O TE Matrixsatz & LT A + Pras + sein + moglich,
Konstituentensatz & LT der Brieftrager ist krank gewesen #3409,
HHASERBTONTO S, €0HRAEGHRICREE,

(T—daB)
X__Q_‘y}$X——®B+S——Y
155,

Zn%&(1)d Matrixsatz & Konstituentensatz @B 3 3 &,

(3) DaB der Brieftrager krank gewesen ist, ist méglich.
DBHERBH B, THICIEATHEE es 25 FHBRR

(T—es)

daB+S——Aux+sein+Adj>es——Aux+sein+ Adj—daB +S
EZEICHAT A & (1) DX Es ist moglich, daB der Brirftrager krank
gewesen ist MEREMICBON S, QDOXIEIEDOE T D CEk
— 18 —



FA v @EcBir 5 Modaltat D& L& 2 D3ERE (1)

BICL7B->THRRICT B ETFTROLH T B,
(I) S
NP PDP.

/N
Ternse M Asp Cop Pred

der Brieftriger Pr4s konnen Perf sein krank
BICHEEDEIA (Modalwirter) %o THLUABRICRRT AT & T

BET H 548, Chomsky (2 Modalworter % - 752 ZERE L T ED
T, Lerot i

(4) Ich hoffe, daB er kommt.

(5) Er kommt hoffentlich.
D X% -T, Chomsky &L EEEFLTHITT A R. Steinitz o
22 FERRCRDOLS LRLTO B, T5&, UOXOBERIOK L
AU, BoXDOHEE, IRDXHITiEs,

D s (BIDBIE RN (12 & AL
NP \VP HEDS DX EF 720D #
Ak - #, (1)(2) ® Modalitat & iE

A dv{ \EV BeICE L Modalitat % - 7

Advbues \I/_ Modalwort 2sBUN & 7= & 72 4

. 1oDICESTTABEDO DA -
er Pris hoffentlich kommen

HV: Hauptverbalgruppe Twa, L2, Xéﬁillbﬂd’

EV: Enge Verbalgruppe 5 TU 3 Modalitat s @k
BETRHEIHALBEZALFBIROLNTVATZEEERLLTN S, (1)
TiIMatrixatz OREHEEFIC, (20TiE PDP GREA) @ Aux OEB5IC,
Hi3)TiE BV (HH3) otho Advb it Ah b T3, Chomsky
DEHTIT, BEBRIIEBEETTHN, RABREOER U FEEMHE



D OREINZFNTLSEODIC, (DERQEAERETHICEPDD
5F, & EBBEER STV, (NQEAROXETEHO LA TDOR
Bhshid, chEhB- - FREEER DL LEBPLNTH S,

Chomsky DEEEROBHO—DI, EREFHTREIN B IRER
BIZIT, B, EH) 2F~NTREBEOHO Aux HFILSRAESE, F
72, BIEARVHEZ DT HRBEQO—BTH 2 EBHFL STRESETH
BETHB, 2%, FREEOERIIBVTY, EXRBOFECE
IKELPNTNT, Lnd, 50 2350DEXEVSBEMOPTREL &L
SELA®, BROANLYT, XOREIMBAITIIa=r—vavHA
R &2 Modalitdt & 517, HmOLFEVBICED EEHEDEES
REDTH-2&SICBbNh 5B,

Modalitat ORIEsH 7 XEMBEE LTEEL20iE C.J. Fillmore
Db 3 Kasusgrammatik 53R EBEINTHHDLZ &To‘ég’o Ll
Fillmore ®if#, Modalitat FEBMAICEREINAOTIELL, TFL
%75 Kasus THLEH 5k 3 #BF9 (Proposition) » 5RO BE SN/ XERK
k4T Modalitat EFfLAETHDT & ThH-T, Tempus, Aspekt,
Modus 78 EMHERERVAEN/ABATH B, Kasus DEHICONTE
DITOBEIRLEREREET - TV B4, Modalitdt OEFELRERT -
TWiL, Kasusgrammtik OBABEIZT B L ZRDO LS ITIL - T 5,

(1)
S
S—M+P /////\\\\\}
M
P'—'>V+C1+....Cn /}\
\' Cypommrrrerennnnes Cn
—_— AN /
C KM + NP AN

(S =Satz, M = Modalitatskonstituente,
P = Proposition, V =Verb, C = Kasuskategorie,



K4 vEiCEBY 2 Modaltait O E FOERE (1)

®
KM = Kasusmarker, NP = Nominalphrase)

Proposition OWBIBAAEKICLT, ThENH T I HLERSE
wmUO LA S L, Tempus & Modus 7AW EER LT 3,
Z D43, Tesniére-Erben-Helbig / Schenkel & £} >3sh 7- Valenz-
Theorie DRI LPUTNENC E L7508, MEDS T CIRBOVESD
IIEEERE¥THY, Proposition & i3 E—BEOETHE (atomische
Proposition) ©& 0, MOBMIZDOGEEEE L T 55M (hohere
Stufe) OBELWHBETH B, 7-7°L, Kutschera +» F. Schmidt %
W3 E3IC, BERERORBEOMEL HASHEOMEL b TREL
LT3, RLTRALDTEAL, BREHRES Filmore 04
1k, 72T B E NS ICT EF¥L, DAL 5F, Fillmore @ M p 543
John washes his car in the garage 1BV A3BFOBRGLED LS 7S
BOETHEHENEESNTVBDT, XELEREOBEDBHELO
g() &, XOBREH 2T Modalitat 72 & EREE GUEE)) DEESS
Ao, FOERERLBOINENTHZ, LrL, < &b Modus &
Tempus ZERBHO L S IKHBHFACEHICE SESICFRBZ®TIC, —
BICXEEOBRBICET LA LEFEREVHRAELEE, 25 H
fhiz Modus, Modalwérter, Modalverben @ Modalitat s ZEHERIE IC
LV BHREHINI 2D HTHS,

Modalitat ZX2EFiCh ohiREEWVWSIEZFTLEL A DR
Fillmore 459 L &HIHTTIIAL, BEERORER I L 5 LRI
Bierwisch $ X Tl o bbb AALEREMIEDZERERRAEELIFTOH
DT ETHBHh 5, KEZSFonkd0TiREVy, IRTHREEFERD
K51 EDTH 7m0



S
\V
Imp NP P
~—_
HV Aux
/ \

(Auslsser) du komm (Imperativ) (2.pers)

WAk Satz—>Imp +S L ZEBHBICE > TV IDOBEFEHTH 5,

Modalitat #s Imp & Aux OZ4FricETVWBD %A 5 & Chomsky
DHENODICE P - 2B E bbb, BEERIRERSINT2S6D
Bierwisch {3 Chomsky #H® Aux OMEGEICIRRE LISV DRH -7 5
LS, H57ic Aux % VP mbtﬂ@%ﬁlfc VP tREFicEx, BHES
@iETK$<%?N%%iLTD%OiF47K@£FmE%®ﬁﬁ%

(V) 3] < Franz Schmidtm 5% E S/ bt
N/;;lxx\ 50, BEIC 19606 EIC AR HED Mo-
HV/ \NP dalitatic DWW T RELEZESTHONT
5, | 3 0 T,Bierwisch & U T (zChomsky
VERB .
| RZDEEEBHELRLE N /Db E
A%

M5, Schmidt FWVh Y 3 XERT
R HBEEROT, ERFICRZ L0 SMTIERTH 3, Bk 3 &,
Morgen wird es wohl (vielleicht) regnen.
Morgen kann (dirfte) es regnen.
Es ist moglich, daB es morgen regnet.
12, ¥V ¥YEN 5753 ~<T Modus potentialis & LT & x2E (5D
Optativ TEHHERZDTHY, £0D Modalitdt FE—TH3 L #E2T
B, D0, LBOEBWEEELBEL TEYD, £hid Indikativ txbH X
— 99 —



K4 vECEsIF 5 Modaltdt DS & 2 DSCHEREE (1)
NAFRTHELFALUREDOSDOTIILNL, BBOMILAXTEHY, Lhrd,
£ i Sprecher NECOREICHLTLANEERATZHDEBRT
Wi, BIRERNLC LI, HESHED Modalitait d@mEETHS Mo-
dalitdt LiZE-72BDTHELEEPLTBETHB, i Aristoteles,
Kant, Hegel, Russel, Becker, Carnap, N. Hartmann ¢ Modalitat #24:
ERNIDZ, TNONRBERN, REN, EEROEPEETHIDIC
L, BESED Modalitat, Potentialitat {245 < 3¢ Sprecher ¥
HISHBORBRICT EROEBNTV S, 2FD, a4 —vav/D
LNATORBETHS EBIELT B,

Schmidt (& Modus DB AKX BT H7- - T, weitere Existimationen
EVHSHET, YD FA VELTIHESNEZLEESTIS, DFD,
FAVEOBROPICE—ANTHELN S L, TOBHORNZTRAEE
D—AFFDRE L NEL DA - T, Modalitat #%d Sprecher DEFF{E -
Y ERDbLT _EMEN HEMRZED0H B, & ZF, bestitigen,
bezweifeln, bestreiten, segnen, verfluchen, bewillkommen, begriiBen,
befehlen 3¢5 TH B &5, T 5 DEE DKM IT existimatorisch T4
2, emotional WYEBERBBLTVWAZ LT, RESTHHLIEKMNL T
i1:7—yayﬁ%&mqfwéf&mmaw%iﬁ%%%%%m%z
FT AT EIREHET, Tho0BFE—AMRICL, (B 2HREDOREKT)
Modalworter %2 2%, EFEEICLTHABE, FHELW A VENHE
5015, OF b, HEic Sprecher 73823 bestatigen W S5TA%EL
TWBDIC, 2hictL T2 Sprecher AsaHfi « ¥MrEMZ 3 L0055 C
EREEMOTH DB, HITTCDOEDEE % Verben der Sprechverwirk-
lichung &TEATHEBIICHEKL, X BiCE 7, & L Sprecher 25— AFTEHERT
&, ThEAGVEEEBRT 3ERER-TVEOT, EHEMUILEE
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DOMAI VBFBNSH B LEEE->T B, 1 ¥ FF VT YETHE,

HRCOBOHAIHMBEOR L ERZIRTRTED, F) I YEPIT
VEETII T EPUMK & A accusativus cum infinitive Z2< 0, F/h, &
BECHEE - &4 - FU - %5 - BEIXOTHALZHREOINN
accusativus cum infinitivo B0 £ 3 Z LR BCHON TR LD, D
NOMREIC N YBTRREBAEZMASCEBEIONEL D 77V
AECHEB-RE-BEEEZDLTHANENEE LTHARREEKRT 5L
M Sh TV B, Schmidt st Logik der Syntax ¢ Modus DETB
NTVBEREEHFARNL, BROICBEINALBOTIREVY, Hodic
Austin® \» 5 performative AuBerung, performative Verben, illokutionarer
Akt DEETHB, ThEOBHAIMLICHBETY (HEHEM)
ERFIQTETWVABCESE, Austin ORI S XEHNTHBEEZZ
WE B, HIMNICAT, MBEOMIC ZMIE KRB B> LB E0
7201z, Schmidt OEWHITEETH D, BEEED Modalitat %2
@ Modalitat & (ZB)E (kommunikativ 28 D) TH3 LR, EEOD
Modalitdt QBT ERKH T performative Verben 1cEH LT Modalitat
EDOHBEERDDT &S5 & LB, 1970F/KD Chomsky LIEODOE
BEEERO LT AES3METAZZ BB, Bierwisch s Chomsky o
Aux BEICHEICEBEL RSN -72DSURTHA D,

KETI, %P Wittgenstein O EEM < 5 W T, #DLE Austin 73
performative Verben IZDWCHEBRTNEEREZL T3, #E&IZ Sch-
midt kD I AMICHEETS >, Modalitait & OBEFES EEiciEan
T3, Austin ZRBETBICEZDDOBRWBRENE/ZTTNE, E—it
# BT 4 (lokutionarer Akt) EFFEINZ DT, FBLEEZ ShTW3
XAERTELETHE, BT, TOXERT B EICL > THEWICA

— o4



4 v FBICB I 5 Modaltat OB E £ DS (1)
KHETS & T, BEETITA (perlokutiondrer Akt) & b3, =
i, XEFd 5 & (okutiondrer Akt) 220D F F, H2TAETSC &
ICIRBLENSEERT, COEBDITAZIERRMNTA (illokutiondrer Akt)
EFATVS, 2DIC, BOBIEBEOBMBRIBEOTO A EEEL &
50 AlZ BIEZFADTHRULVEB TS, [BHEOTE L] & A
2B IKEDe B2V, TV E, BBV TEL.] EbEHT
HHDe LD W ELFE] DEB4 illokutiondrer Akt THY, [H
MBIV T W B X | D048 lokutiondrer Akt THV, & LEORIETA
BB UEERADIRALLTEE A DRETAIRRZTTATHLEL
ZAED. UAHA, CORDLS ITHEDRENZEDITAD VT hiICs
BFIhadEW0HE5BCLEBMTHE-T, BEORFRZSOEE[M S0
DRTTRTEATVSE Austin [FRTV 3, BIZZDOHOFEERTE
ICHICBAL R R, TOMEZHICHBICE O DRE X XTHRE (perfor-
mative AuBerung) &Y, MEIMAEKTHREICEVON3EHH FIL
¥, promise, swear 73 &) Z%{T8hiE (performative Verben) &\ T
W3, CNGIIARKNLEZTHREICEOTE, TNTE—AF - RE -
BEEE-SBEH TR ONG, FTEREADO» 2 XENEEE, bhbnng
—BETERL /- Modalitst 24D XOEEEEILELN 2GR IS
FAMXEEOOTEUL TV B, ERRES, dlikzia=r—vav
Z0OHDICEBKEL TV 5 performative AuBerung (%, #ic explizit (7
B ICEIFRADHKEEE > THTL 3EBREE, Mo RE (B2 Sate-
adverb) &, BEEM (B2, &dbk EHREK), BH (B, 5
M, &49), $3VEEH H30Eoa =y —-vayFE FIZ
BEROPERR) OFELETEbHAD, TLitdd s, Xk PIZEF
qu==) CEbhTVahbHhii, L, HATIhLOEFER
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SRVLIIL=r -y 3 VEEDBTAKRShIZ, performative AuBe-
rung O—IPGETLTEBZLEIOGNBEDTH B,

Performativer Akt % X EHHBOERICRD AN, HoWAXOERHE
& (Z performative Verben 284 3 & &2, 19704F1%H» 53EE (Boyd/
Thorne) 2(E (Ross, Householder) TiTHh s 7‘(?0 gigEHhhnbh
EREL & 51z Modalitat DIRTE ZWCRDELD LT EHDTHY, &%
BIEBRERXEDOFEBBEDRBE—RICHELS LT L2 DT H - 7,
Ross (3@F D ¥ 41 3¢ Prices slumped OEEHEEE LT SAY TO
YOU) Prices slumped & & & FE54ERE L’Cb\z?o SAY (% say 1o
WEIEAEZMEMICE Z 72 & O T (+ Performative) (+ Communication)
C+Linguistic] (+ Declarative) &\ o728 A2 THE LA LR B,

v s
/
P VP
| N
A% NP NP
SAY [ |

+ performative NP/ \VP

+ communication | |

-+ linguistic p

+ declarative prices v
slumped

Ross ORAD FAILXDOHIZZEEFR Aux & LTA-TWB3DT, »b
(¢ Fillmore OZEZ HFEEDANSB &,

A/ S
NP/ VP
’ T
I i NP NP
£:1 ! |
You S
\
Tn SZ
T
N[P V]P

prices slump



K4 YEEICE) 5 Modaltit &L 2030 kESE (1
VID &S IZZEMEDFERBBENHRHD D, COBEDTOR DB
WXICEBA TS EALNRZ DN Modalitat & & 5 h, Modalitat ©H
i3 performatives Verb ¥ A bR THRESLLEEI OGNS, L1
75T, Lerot 538 ALRDEF LR E RIS TS B

der Brieftrager kann krank gewesen sein.

(V) p
Tn Mod S
/\
Pris Mbdglichkeit NP PDP
der Brieftrager Asp VP
g L

Perf Cop PD

sein krank

Lerot @ Modalitdt iZ, HOETHIFFTTHD, Ross ODEFLDFH
Modalitat DB I TEENKSE VIR ENE B ATDROEE
( + communication) (+linguistic) (+ declarative) ps3ExX® Modalitat
(EHE, Modalworter 75 LA BE L T35, b i performatives Verb
O¥sYED SAY & T, THINK &2, BELIEVE &1 Th3 &, B
iE prices will stump, & L < {3 prices surely slump 1C72 530 d 8N
AR

Performative Verben QML EEEARRZZ LR CITHNL TR,
EEEDHTIE, N4 VEILE-TEA, R Bartsch t Satzadverbiale
% performative Funktion &BEFHESTTHEIRL LS LRA g, HesE
%% Kummer, Joas / Leist @Eﬁi)fﬁiﬁ AV BT H B, R4
P %8 5 - performatives Verb A ShDBEHTHEIN S L, EDX
SHERBHELE SN SAXELTERBE, dLIRERENED, £
OEOERBRAZES B> TVEDOhEN ST &F, HET S KA VE



OEFED performativ EVEEHENICEEL, HEESEL, TH
EE S SE X EUEAXEERICDL > TAHT, Ladp performatives
Verb W3 L7- A (Aquivalente Satze) AWML TAHLNEERT
B EXE LY. T/ sollen D57 Modalverb D354, man sagt,
daB... 23#2% 3¢ Modalitat %< LTT 5, ich hore, daB.... T
—fED Modalitat I TRTH, HEHL sollen ODXEHE (Z20
Kommunikation AFEMCAEE LTV 3) BEBEHEKE I I, &S
<) BRICREELLSOHBROIBEEEBALEEZOBREERLICEE
LG niZi o< 42 THAS, Perfomative AuBerung D T M igX
DWHBETH b,

lllokutionédre Akte 2@ & DDA AFEEDF TN DEATL
BE5ICBbn b, 72& ZIT Searle ( illokutionare Akte % 8 EIC ¥
L, 2hZho®BENE, #iiR, Sprecher O &L, Z1R, € DMHICDNTD
ﬁw%imtr%ﬁrwﬁ,%id,@%@i%hMmma/wtuﬁ%
WEELT, BERICHEFIRE-TIHbNITAI] ZHALLTEL,
RIEE LT, [20TARELFORICELSL, BELFRZOTRNBLIC
BICIDT EEELTVA L Lhd TELFRIZOTHRICTLTRHAD
MEB-D, BEEERHLD] LTS TREALAY, 0 illoku-
tiondrer Akt {3 [B#H & LIX ABRAREL L THREZE > TR TR
75570, BB & 3 &, BEO illokutiondrer Akt (3, #ERNE
ELTHABBELE . FIBEAELFsBEFICRZ-7/0, BAINAD
T2 ET, ELFOALICI TS IS, @ illokutiondrer Akt {3
FELFERHEFER L LS, Fhid, VAFAKER#TZ0ELT
HEEHE > TOHPIERELE, FL4Thd, ChoDEFED illoku-
tionare Akte 23, /2L TCEANFKITEHA CGHRNICRES 72D T

— o8 —



K4 BB 5 Modaltat Offfa & £ DERE (1)

EHE DBV ERUEDKDOVEIRATH B, A7HEELOIR, FLF
CHEFORFNER, 2=/ —v a3 vOBOELFORE, HHE,
HERWHUESDSATVEIRTHS, SEOHEEAY, BRICKIH#
FICBALT, »>T Bar-Hillel 3, [(BRELD) OXEHAEE 373
WEHRINBKEZ, BREZTTORWHEIRDE LY, #0E®BICEE
NEA<HE>H X >b, ENETOLCAHRILEHRIEAES5IONT
WY, LAd-T, BHRHEUTNEE (Minerr, ERER) &,
ZNLRIOREBICENTR I 2= -2 a VERE LTRALRTET S
Zfil ERF- T & H3F B o, performative Verben & ZDEFKEA LN B
Modalitat #8€ D EELLREERI DI ZEENL A THOVEDTHAL
CERMEEVREVWES KBRS, 2LT, BECRINRTHLLD BT
performative AuBerung #t, explizit ic& X, implizit 1t &, ERBICE
ATWB ET B 5T, illokutionare Akten OEEHHIA, ZLF I
FoHBOTHERE LTOBATORVRBICEEREE LS 3. =
-~ a VIIFAELTRILENWE NS LB, 2= -
3 YAThN B oD DUESRE, 150 LEEH & LT, &0E ® Homogenitat
7iuy UKonsensus % §ij#g & U 7z ideale Sprechsituation 2BE LS hid
7357 EBi< ] Habermas i, < &b illoktionare Akte %M
ZBLTAHBBOTE, o/ i L TD KDL kontrafaktische,
idedle Sprechsituation WBMEICHD 5 EhEHI D, T 1a=h—-a ¥
PNELUTERBICAHLN TV EZDONES D, KEBHORE X Dialog T4 <
T Monolog WD TRV, EW0H T EFFELFIBOMBTH %,

Implizit ¢ ElEE EHE>EXEDL 50k Modalitat 723 TIREL,
YRR R, R ER, sollen DimX KM Modalverb 425 T
% 3, ©h &D Satzoperatoren HEBHEEICE T, BPEWCEDLS L
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BEIRIC 5 3 4k 8 L7 SEBENOFTA D Seuren Ick - T HEENTL B
Seuren DT Chomsky DEEEFALEEET 2 TITON, BRR
ICbHERICH, Fillmore LIBLALCANELBHBLIICBbIE,
BEGIZRECETH S0, BEEOBRIILNKSTHE, Filmore 2
Satzoperatoren % M &5 T Proposition » ¥ 0 &L, M ORE
KiEdEHKRLEMZYT, & LA Proposition OAEEKELADICK
L T, Seuren {33ic Proposition izt HF b k% inz 3", Operatoren
CEERDFEREB TV B, BOAVLHEIR, RERE - BEAFEHE
S TRBORBHRELLBT 3HETH S, ﬁ@ﬁot Operatoren {3
Modalitat %> Tempus D& 5 ICXAEKDRE L 75 2 qualifier &, any,
some, every, all @D &S5 2R ES quantifier DB T #5288, BHITbn
PhOBBICOIEEOBERRALVDTHEDAEELTA B L LIZT 5,
D Modalitat OFEIRER, b bhOFERDELSICaia=r—v s
VICE W BREEMED Modalitit TR75<, HE¥MT Modalitat
EZHBATOVC, 2T, REEL Modalworter @ Modalitat &, BEiE
0 John could come DEHOREM - HEMLL Modalitat (bhbhhd
EZBATREBELARAEEOBREERHLTREOREFEI(X)-gD) & E@—~D b
DEABTNBECANFIDTHED Operatoren O F L ICIHIEEBHE
THb. PIDIKEDEF L EHP T, RIEEEFALERLTHL,
iz &k B & qualifier KX "BEH B &5, FD—2II sentence-qua-
lifier &IE(TH, Fik (ASS), &l QU), &4 (IMP), KR GUGG)
BINILHrb, Zh 50D sentence qualifier X DRICKSLEKDRE
ELTHEDLN, WHEBRERBICH-T, #ENIED TN ED
NV EWVS, BO—2l%, 1A qualifier T, B (T), ik
(MODAL) HZhicBT 3, ChORBENIIEDATN X FEH
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¥4 viEick ) 5 Modaltat D4 £ D3 EREE (1)
0% qualifier THBEELEZ TS, ThODEBHEFIRDO LS ICE -
T3,
i. Sent—>SQL + Prop
ASS
QU I

ii. SQL—» IMP

SUGG

iii. Prop—QL + Nucleus {E\C/\j/]}

iv. QL—> (NEG) Tense

M env IMP (NEG)
V. Tense~—)[T (Modal) ]

vi. Modal—> M (Neg) Tense
Pres
[Fut ] env IMP (NEG)—

Perf

i Pres
vii, T—> Fut

Perf

Past

U

viii. NEG——>NEG (Neg) (Neg)
Poss ]

ix. M—{Nec
Perm

ZDHEic Nucleus DREBELHE< 05, Nucleus (B0 Ehhbhody
EOMBETIIHE VDO TERT %,

COHETIE, bhvbhd5dsE Modalitat & BX 260 HMUEIC
KAE N, BICHEENLTEYAAX (Prop) oFicd M, 5503 Mod
S BEET Modalitat 3&E LT3, Performative Verben o 4#7
MheELbhbAD Modalitit a2 57 3 &, EFEEHAAXDH
12 Modalitat psEbh 3T EFRBWETH S, Modalitdt OBEOEE

— 3] —




T v. & vi. @ Tense DRVELICET BHIXERZ L L DD B0

it may have been necessary for him to work. May (t7c U »ic
Modalitat TH %, FELFOFBMHAHRERDL, BETHD, @k
WWIZHESES L, L, to be necessary #3¢ OIEAICHREED Moda-
litst 2BH LTV B0 E D hIdED LV, WEY¥ T C h % Modalitat
LWV THAS B, BREED Modalitat EEICHRETRINLE B LR
' have been LETTH->TIRNELGEVDTH 3, ZOXDREBRIE
{3, 121z I suppose that he had to work T & - T, he had to work
Ehhbho#Es Tl kommunikative Modalitat %% - TWENWERT
HB, BEOMES Modalitdt LIBRFE L 7272910 Modalitat 23t A A
XORTHERLI-BDTH S,

BICKICE B30, v. & vil, T env IMP t&axfi@sa Modalitat
HEENEDAAXORICERELTNEL ETHb, CORBEEL B L,

bring me one of his letter

% IMP: you Pres bring the letter to me &4 4L, XL OHE
TEEHESLTEILKTH S,

bhbhOEZ 53 hid, SQL @ ASS, QU, IMP, SUGG, h
i Prop @ QL T&H2 M &9 xT performative analysis » 5388 U /:
Modalitdt T& 2%, L7cti-7T,

i. Sent—>Mod. + Prop
&12D, Mod OHILH W 3 BREED Modalitat HiififE s N nid
35750, Mod OREIF
Perf. Verb
Konj. 1

il. Mod— { Satzadv. J

Befonung



KA vEEir B 5 Modaltat Of&E 2O H:RE (1)
LYUREBTHADI  CHOLDONBTEBTEONAD, BEAEDES > TH
HNADT R LEBTETHD, FOBOHANIL Searle @ illokutionary
acts DAHTILAHENB LS, LAKEBEORATRIATHETHY, &
BENCa I = - a VERDOINBEET A2 THAS, Prop BERE
i 5 Modalitat ERRVAKBNLEED LS 2 ik,

iii. Prop—> Temp 4 Nucleus
LEZRTRSE. BREED Tempus B2 bHTTHENLODTH
», Brinkmann @ & 35 icFhA & Modalitat TV E RT3 A b %5%3?
Modalitat »i3¢E:#yIC Tempus KB T L EHEICH B LE, B3
E&H BT IV MIEL. T Tempus #8 Modaitiat #FEd 22 &I
EZonBOMD, KKD, Mod. O FHT Prop OHICiNZ 5 C &S
BETHHDH, Temp ONFRAKIHTH 505, FIZLIE, REELPRELD
E9ic Mod & EELBERMNSHS DI Mod & Temp ORICBIHR%E
S ZEAIMMBET H 5, Nucleus [IHREBT X SCHENLEEEELD
K >THBZEMEZBNS, FIZE lassen WEDHBROMXILEZN
THb, Lichti-T, Prop BERTESZLDICUA > TR TRESEN,

[ NP + VP
iv. Nucleus—> HKAUS + Prop.

NP + VP o#oas2 L0k dKERT 203, AROBEOMETEL,
DTHEBT 35, bhbnMEIFAZERL/RFC, Modalitat @750 gl
LB, HEic Modalverben T Hhhbho £ X 3 Modalitit %
HLBWaD, 2%, REORELAO5NZ60DE, TXCVP hoE
BIENBZ LI BTHA D0
hhbNOEZLFHEEOHT, TLBEINLLONT, =Hb, Kom-
— 33—



munikative Modalitit OBEICZ FLBHFIE L AAD I ETH DY
Prop othiz wahrscheinlich reiche Leute @ X 572, Modalitat % -
72 NP T 33B4%, EEE LD -bar, -lich OBATH 2, Thid
%EH NP ® Adj Otz Sent MRA -T2 EEZREFLSEI . NP
VP OBMIE, EREECEZIZEFHEULCEREZEILATVT,
A0 XS CBEER, FRINLSRRNTE, E<EXL B[z B » R
213 F 0, sollen CHERZIORLII =r— Y3 VOREERDC
NEBEELTLZ230 BN S,

HO—2REBEADHECTH 2, CNLZHASEDOIOPRIELL
BREED —2T#H D, 55 Ebene Tid Modalitat ICEWHEEZHEL, fi
@ Ebene TREEFIGEVHELEET 5, Modalitat DHITTEHNAD
AT @it performative Analyse Tl - D LTV 374, BTERADE
22|+ kommunikative Modalitat D#RH 78BS & iR O B LW T
D1

E
(1} Duden Grammatik der deutschen Gegenwartssprache. Mannheim, 21966.
S. 111
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(6) Duden Grammatik. 21966 S. 562
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(4 Jung, W.: Grammatik der deutschen Sprache. Leipzig, 41971 S. 238
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89 Lerot, J.: Modalitat, Tempus und Transformationsgrammatik. in:Energia
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hrsg. von E. Bach / R. T. Harmes. New York, 1968 S. 1—88
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nach U. Schwarz: Modus und Satzstruktur. Kronberg Ts. 1973. S. 52)

89 Bierwisch, M.: Grammatik des deutschen Verbs. 71971. S. 37ff.

40 Schmidt, F.: Logik der Syntax. Berlin, 1961 Ders. Symholische Syntax.
Miinchen, 1970.

@) Schmidt, F.: Logik der Syntax. 31961 S. 86f.

#? Schmidt, F.: Logik der Syntax. 31961 S. 89f.

@9 Austin, J.L.: How to do things with words. Oxford, 1962 (Dt. Uber-
setzung : Zur Theorie der Sprechakte. Stuttgart, 1972) Ders: Peformative
Utterance. in: Philosophical Papers. Oxford, 1970)

(49 Boyd, J./J.P. Thorne: The semantics of modal verbs. in: Journal of
Linguistics. 5 (1969).

Ross, J.R.: On Declarative Sentences' in: Readings in English Trausfor-
mational Grammar. hrsg. von R.A. Jacobs/P.S. Rosenbaum. Waltham /
Mass. 1970

Householder, F. W.: Linguistic Speculations. London / New York, 1970

@ Ross, J.R.: On Declarative Sentences. 1970, S. 252

@ Lerot, J.. Modalitit, Tempus und Transformationsgrammatik. in: Ener-
geia 2 (1970)

@n Bartsch, R.: Adverbialsemantik. Frankfurt / M. 1972. S. 52ff.

@8 Kummer, W : Sprechsituation, Satztyp und Aussagecharakter. in: Beitrage
zur Linguistik und Informationsverarbeitung. 14 (1968)

Joas, H / A. Leist: Performative Tiefenstruktur und interaktionistischer
Rollenbegriff. in: Mifinchener Papiere zur Linguistik 1 (1971)

49 Searle, J.R.: Speech Acts. Cambridge, 1969 (Dt. Ubersetzung : Sprech-
akte. Frankfurt / M. 1971. S. 100—106)

60 Bar-Hille], Y. : Three Methodological Remarks on Fundamentals of Language,
in: Word 13 (1957)

6)) Habermas, J: Vorbereitende Bemerkungen zu einer Theorie der kommu-
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